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  Lettres identiques datées du 26 février 2020, adressées 

au Secrétaire général et au Président du Conseil de sécurité 

par le Représentant permanent de la République arabe syrienne 

auprès de l’Organisation des Nations Unies 
 

 

 D’ordre de mon gouvernement et comme suite à nos lettres identiques datées du 

17 février 2020 (S/2020/127) dans lesquelles nous vous avions informés de 

l’autorisation accordée le 29 janvier 2020 à l’entrée, par le point de passage d’Albou 

Kamal, d’un convoi de l’Organisation mondiale de la Santé (OMS), qui attendait en 

Iraq, les autorités syriennes ont informé l’OMS le 22 février 2020 qu’elles étaient 

prêtes à recevoir le convoi par n’importe lequel des points de passage contrôlés par 

l’État syrien, tels que celui d’Albou Kamal, les aéroports officiels ou les ports de 

Tartous ou de Lattaquié. 

 Le 25 février 2020, le Gouvernement syrien a accordé une autorisation 

exceptionnelle en vue du transport de la cargaison susmentionnée vers l’aéroport de 

Qamichli, dans le nord-est du pays, et de sa distribution par le Croissant-Rouge arabe 

syrien, les autorités officielles syriennes et l’OMS, avec la  participation de l’ONU. 

 Le Gouvernement a également autorisé l’acheminement de l’aide humanitaire à 

travers les lignes de front, en territoire syrien, dans des zones à secourir, sous réserve 

que cette aide parvienne aux civils qui sont dans le besoin et n’aboutisse pas aux 

mains de groupes terroristes armés ou de groupes politiques et milices illégitimes. 

L’aide sera distribuée par le Croissant-Rouge arabe syrien et ses partenaires au sein 

des organismes compétents des Nations Unies, sous la supervision du Gouvernement 

syrien.  

 Aujourd’hui, 26 février 2020, le Gouvernement syrien a fait part au 

Coordonnateur résident des Nations Unies de la décision d’autoriser le transport de 

l’aide médicale par voie terrestre dans tout le pays, notamment après la libération de 

l’axe routier Alep-Damas et d’autres axes qui étaient précédemment contrôlés par des 

groupes terroristes armés. 

 Je vous serais reconnaissant de bien vouloir faire distribuer le texte de la 

présente lettre comme document du Conseil de sécurité.  

 

L’Ambassadeur,  

Représentant permanent 

(Signé) Bashar Ja’afari 

 

https://undocs.org/fr/S/2020/127

